ANDELKO MILANOVIC

Pjevanje prema novom »Redu Mise«

Prvom nedjeljom dosaséa — 30. XI 1969. g,
— stupio je na snagu novi Red Mise. Time kao da
je postkoncilska liturgijska reforma mise dosla do
cilja. Poshije misala Pya V (1570) nakon cetiristo
godina dobili smo dana$nji rimski misal $to ga je
proglasio 1 potvrdio Pavao VI 3. travnja 1969. go-
dine. Kod pjevanja velikih novosti i nema. Citavi
jedan paragraf posveluje vaZznosti pjevanja kod
sv. ¢ina: ». . . Neka zato bude u velikoj cijeni pje-
vanje za vrijeme slavlja, s time da se poStuju oso-
- bine pojedinih naroda i moguénosti svake zajed-
nice, tako da nije nuZno uvijek pjevati sve one
tekstove koji su po sebi namijenjeni pjevanju . . .«
(br. 19). Tako i novi Red Mise potvrduje i slijedi
kriterij $to ga je postavila instrukcija »Musicam
Sacram« koja daje neku stalnu slobodu u odabi-
ranju dijelova sv. Mise ¥to e se pjevati a $to reci-
tirati. Zato i imamo tri stepena kod pjevanja sv.
mise od kojih su drugi i treéi veoma sliéni. Novi
Red Mise ne postavlja ovu klasifikaciju iz MS, ali
joj se u interpretaciji dosta priblizuje. Nagladava
i daje prednost dijalogalnim pjevanjima izmedu sve-
¢enika i naroda (pozdravi, uvod u predslovlje . . .)
1 zajedni¢kom pjevanju svelenika i vjernika (Svet,
Odenas . . ).

A—Uvodni obredi

— Ulazna pjesma — procesionalno uvod-
no pjevanje za misu i liturgijsku svedanost. Sastoji
sc od antifone i psalma. U prvim stoljeéima kr¥éan-
stva pjevala se samo na biskupskim misama kod
svetanog ulaza povorke u crkvu. Kad bi dodli do
oltara na dati znak psalam bi zavriili sa Slava Ocu,
a pjevacki zbor bi ponovio antifonu. Napjev an-
tifone je bio neumatski ukrafen i zato je nju pje-
vao zbor a narod psalam. Mnogo kasnije je ulazna
pjesma uvedena na svim misama. Prema prvoj ri-
je¢i ulazne pjesme &esto se naziva &itava misa: Re-
guiem, Rorate, Laetare . .

Prema novom Redu Mise ulaznu pjesmu pje-
vaju vjernici ili pjev. zbor, ili vjernici i zbor (so-
lista) naizmjence. Tekst i napjev mo¥e se uzeti iz
Rimskog graduala ili iz Obiénoe graduala (Gradu-
ale simplex). Mjesto ulazne pjesme mo¥e se pje-
vati i koja crkvena pulka popijevka koja odgo-
vara svetom ¢&inu, znafajki dana 1 vremena. Tekst
crkvenih puckih popijevki — kao i druge teksto-
ve sv. mise — moraju odobriti Biskupske Konfe-
rencije (br. 26). Kod nas su BK odobrile samo one
piesme koje se nalaze u Hrvatskom Crkvenom
Kantualu.

— Gospodine, smiluj se — oekivali smo da
¢e biti ispulten kad se pjeva Slava. Novi Red Mise

donio je drugo rjeSenje: Gospodine, smiluj se —
ispusta se samo kad je veé bio ukljuen u pokaj-
nickom ¢inu koji se moli mjesto — Ispovijedam
se, a nalazimo ga u Dodatku. Prema br. 19 ne mo-
ra se uvijek pjevati i Gospodine, smiluj se i Slava;
jedno od njih moZe se 1 recitirati. Ne mozemo
pretpostaviti da e netko recitirati — Gospodine,
smiluj se.

— Kod — Gospodine, smisluj se — imamo 1 jed-
nu novost: sada je $est, a ne devet zaziva — tri
po dva: »Svaki se zaziv obiéno opetuje dvapur,
ali se, s obzirom na duh pojedinih jezika, glazbe
ili drugih okolnosti, ne isklju¢uje ni veéi broj po-
navljanja, a tako ni umetanje kratkog tropa« (br.
30). Tridentinski sabor je dokinuo upotrebu tro-
pa, a novi Red Mise ih dopusta. Nastali su u sred-
njem vijeku i svojim duhovnim sadrZajem oboga-
¢ivali znadenje zaziva — Gospodine, smiluj se. 1
ako th Crkva pripufta, treba ih upotrebljavati raz-
borito i rijetko. Oni veoma dobro profiruju ovu
lakonsku kratkoéu, na pr.: »Gospodine, koji si
poslan izlijediti srca slomljena, smiluj se«; »Kriste,
koji si do$ao pozvati gre$nike, smiluj se« i t.
Ovo bi u isto yrijeme bili i razni putokazi da da-
ra$nji skladatelji mogu lakde shvatiti i interpreti-
rati smisao rijei: Gospodine, smiluj se.

— Slava — je nastala u rimskoj liturgiji, a
nadomjeStala je — Tebe Boga hvalimo. Pjevao ju
je sveéenik s narodom. To zakljudujemo i po slo-
gu u kojem je pisana: silabicki napjevi. U ovom
slogu pisani su svi napjevi koji su namijenjeni sve-
éeniku, slurbenicima oltara i puku, a jednostavni
su i lijepi.

Po novom Redu Mise slavu mora pjevati »iu
skup vjernika, ili pjevalki zbor, ili jedni i drugi
naizmjence« (br. 31).

B — Sluzba rijedi

— Pjesme izmedu litanja — jesu najstarija
pjevanja u kr¥fanskoj liturgiji a posebno u rim-
skoj. Ulazna, prikazna i prifesna pjesma su anti-
foniéni napjevi, dok su naprotiv pjesme izmedu
itanja responzorijalnoe karaktera. U IV i V sto-
lie¢u narod je zaista dijalogizirao u responzorijal-
nom psalmu. Solista bi otpjevao pripjev koji ie
redovito bio prvi stih psalma, a narod bi ga od-
mah ponovio. Nije to bio silabi¢ki slog. Melizmi
su u ono doba bili »u modi«, a i narod ih je volio
pjevati. Naravno, da su melizmi $to ih je narod
pjevao, bili laganiji i pristupaéniji te ih je narod
brzo utio. Ostale stihove psalma pjevao je najbo-
lii solista — redovito djetak — s velikim meliz-
mima gdje bi on pokazivao svoju pjevalku spo-
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sobnost i vjeStinu, dok bi narod na svaki stih uvi-
jek odgovarao nepromjenjivim poletnim pripje-
vom. Ovaj nalin pjevanja brzo se raSirio 1 udo-
macio na istoku i na zapadu, kako kaze sv. Au-
gustin kad govori o psalmu: »$to smo ga slufaii
dok su pjevali i na nj smo odgovarali<. Ovo re-
sponzorijalno pjevanje ni u klasiénoj ni u moder-
noj polifoniji nije se moglo popeti do veéeg umjet-
nitkog nivoa — visine. Solistitko pjevanje je po
§VOjoj naravi tezi i za virtuozno$tu i zato poslije
dva stoljeta, zapravo ovo pjevanje potpuno is¢e-
zava kod naroda i postaje iskljulivo pjevanje pje-
vackog zbora.

Prava novost u novom Redu Mise jesu »Pjes-
me izmedu {itanja«. To je autenti¢no progladenie
rije¢i boZje. Redovito psalmist s ambona ¢ita retke
psalma, a cijela zajednica sjedi, slufa, te aktivno
sudjeluje sveukupnim odgovorom pripjeva. »Ako
se pjeva, moze se osim psalma oznaenog u lekcio-
naru uzeti bilo gradual iz Rimskog graduala, bilo
pripjevni psalam ili alelujski psalam s »aleluja« iz
Obiénog graduala . . .« (br. 36).

— Aleluja — i psalam izmedu drugog d&ita-
nja i evandelja saluvao se sve do danas. Aleluja
zapocinje solista, a prihvata ga pjevacki zbor, sti-
hove psalma nastavlja solista, a pri koncu mu se
pridruZi zbor te tvi zajedno nastave i ponove -—
aleluja. Veé u prvim stoljeéima, u doba sv. Augus-
tina, ova vrst pjevanja je na velikoj umejtnickoj
visini. Aleluja i stihovi psalma su ukrafeni divnim
neumatskim i1 melizmatiénim melodijama. Tu ‘e
neizrecivo blago — veli¢anstveni jubilusi — uzvi-
fenih umjetni¢kih napjeva iz zlatnog doba grego-
rijanskog pjevanja. Melodijsko bogatstvo pjevanja
solista nuZno se odrazilo i na napjevu pripjeva $to
ga je pjevao narod. Pjevalki zbor je morao pre-
uzeti i neumatske pripjeve te se tako malo po malo
izgubio pravi osjelaj responzorijalnog pjevanja.

Aleluja se pjeva uvijek osim u korizmi. Pje-
vaju je svi, ili pjev. zbor ili solista, a onda se po-
navlja. Reci se uzimaju iz lekcionara ili iz Gradu-
ala. Psalam neka se pjeva ili glasno ¢ita. Ako <e
aleluja ili redak ne pjeva, mogu se ispustiti (br. 37.
139)).

— Posljedice — (sekvencije) nastale su kad je
gregorijansko pjevanje dofavii do svoga vrhunca,
polelo padati. To je doba velikih melizmatikih
napjeva i divnih ukrasnih melodijskih jubilusa nia
aleluja i gradualne stihove psalma. Da bi pjevaci
lak¥e mogli upamtiti ove melizmatiéne napjeve,
stavljali su pod pojedine note slogove svetih teks-
tova. Ti su se tekstovi tokom vremena razvili u
latinsku prozu i poeziju slobodnog ritma srednijeg
vijeka na naglafenim i nenagladenim slogovima. I-
mamo mnogo posliednica iz tog vremena koje su
nastale tropiranjem.

Novi Red Mise odreduje da: »Posljednice (sc-
kvenciie), osim na dan Vazma i Duhova, dane su
na volju« (br. 40). Upravo ove dvije uskrsna i
duhovna istidu se liepotom i originalno¥éu. Uskrs-
na »Victime Paschali« nastala je u XI stoljeéu. Au-
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tor je Vipo (f 1048) kapelan na dvoru cara Kon-
rada II. Puna je svjeZine i veselog zanosa. Sastoji
se od uvoda (preludij) i etiri kitice koje odgova-
raju jedne drugima. — Duhovska »Veni Sancte
Spiritus« mlada je dva stoljeta od uskrsne (XIII st.).
Autor je Langton, Conterberijski nadbiskup
(f 1228.). U njoj odsijeva ona specijalna duboka
poboZnost srednjeg vijeka prema Duhu Svetom.

— Vjerujem — je logi¢ni zavrietak — ispo-
vijest vjere — poslije Citanja Sv. Pisma, evandelja
1 homilije. Kao i kod Slave u gregorijanskim napje-
vima jest jo$ jednmtawup i u silabi¢kom slogu, a

pjevali su ga svi prisutni oko oltara 1 u crkvi. Nisu
ga gotovo nikada pjevali naizmjence u koru s raz-
loga da svi zajedno i jednoglasno ispovijede svoju
pravu i zivu vjeru u Gospodina Boga. Sto je bolje:
il ;ednostavno recitirati, ili zajednicki pjevati ispo-
vijest vjere litave zayedm(,e prisutnih vjernika i
sluZbenika oltara?

U svedanim pjevanim misama iz doba rene-
sanse, baroka, rokokoa — Vjerujem — je najsve-
¢aniji od svih dijelova mise po tra}anju, po sjaju i
uzvidenosti glazbenith misli 1 izraZaja.

Novi Red Mise potpuno prihvaéa direktivu
instrukcije MS i kaZe: »Ako se pjeva — ispovijest
vjere —, neka je redovito pjevaju svi zajedno ili
naizmjence« (br. 44). Pjevacki zbor sam ne smije
pjevati Citavi Vjerujem osim u »iznimnim sludaje-
vima¢. Nigdje se u novom Redu Mise ne zabra-
njuje da se ispovijest vjere pjeva, nego trazi da je
moraju svi prisutni vjernici zajedno sa sveleni-
kom ili pjevati ili recitirati.

C — Euharistijska sluzba

— Prikazna pjesma — po svojoj strukruri je
procesionalno antifonic¢ka i sli¢i ulaznoj pjesm’:
antifona i psalam. Prikazna se pjesma pjeva iza
Vjerujem — odnosno iza sveopce ili viernicke mo-
litve — dok vjernici prinose svoje darove na ol-
tar. Kad su darovi vjernika veé¢ na oltaru, pjeva-
¢ima se dade znak da antifonom zavrie prikaznu
pjesmu. Psalam su naizmjenice pjevali zbor i na-
rod, a antifonu u neumatskom slogu samo pjev.
zbor. Tokom vremena dokinuta je procesija s di-
rovima te tako i psalam, a ostala je samo antifo-
na kao prikazna pjesma. U vrijeme klasiéne poli-
fonije, a i kasnije, umjetnici-skladatelji od prika-
zanih antifona napravili su velika umijetni¢ka dje-
la katolicke liturgije. KaZe se da je Palestrina u-
glazbio sve tekstove prikaznih pjesama.

Za prikaznu pjesmu novi Red Mise odreduie
da se pjeva: »barem sve dok se darovi ne poloZe
na oltar«, Ovd;e yrijede isti propisi koji vruede
i za ulaznu pjesmu. Posh;e nego smo otpjevali pri-
kaznu pjesmu, moZe se pjevati i druga sk]adba,
himan i t. d. koji odgovara vremenu, svetkovini ,

— Svet — je nastavak ili bolje — svedani
zavrietak predslovlja, au pradavna vremena se i
p]evao na napjev predslovlja. Tekst je uzet iz Iza-
ije proroka, a — prema Otkrivenju — andeoski



korovi serafina i kerubina stalno ga pjevaju pred
Bozjim prijestoljem. U prvim stoljeéima kr¥an-
stva Svet je pjevao sav narod fa svedenikom kao
$to se u Istoénoj Crkvi satuvao obidaj sve do dana
danadnjega. Papa Siksto I odredio je: »ut intra
actionem, sacerdos incipiens, papulus himnum de-
cantaret: Sanctus«. Na to .nas upozorava i sami
zavrsetak predslovlja: »Daj, molimo, s njima i na-
Se glase primi«. Napjevi su veoma jednostavni. Po-
shje dugo i dugo vremena Svet prelazi — seli —
iz crkve na kor gdje ga pjeva pjev. zbor, i tek
tada dobiva bogato kiéene neumatske i melizma-
tine napjeve.

Novi Red Mise kaZe: »Poklik: kojim sav pulk,
pridruzujuéi se nebeskim silama, pjeva ili glasno
moli Svet. On je dio euharistijske molitve i izvodi
ga sav narod sa svelenikom« (br. 55b).

— Anamneza — kojom se Crkva sjeta muke
Kristove, uskrsnuda i uza$a$¢a na nebo, — Oéu-
na§ — te zavrietak doksologije iza »Izbavi nas«,

»izrazava davanje slave Bogu, a narod je pokli-
kom potvrduje i zakljuluje« (br. 55 h) pjevaju
svi tj. narod i svelenik.

— Jagani¢e Bozji — jesu zazivi koji prate
lomljenje kruha — fractio panis. Fiksirana su tri
zaziva, ali ith moZe biti 1 vife. Do XI stoljeéa gre-
gorijanska melodija je bila jednostavna — sila-
bi¢na, $to znali da su ie pjevali sveéenik i narod.
Iza XTI stolje¢a napjev je neumatski ukraden i pje-
va ga pjev. zbor iz kora. U punom srednjem vi-
jeku je kao i — Gospodine, smiluj se — obilno
isprepleten i ukraden tropima.

Prema novom Redu Mise: ». . . dok se obav-
lia lomljenje kruha i miiedanie, zbor ili pjevaé re-
dovito pjeva zaziv — Taganjle BoZii, — a narod
odgovara, ili se to moli naglas (br. 56 h).

— Pritesna pjesma — Od ova tri antifonalna
pjevanja rimske liturgije: ulazne, prikazne i pri-
desne pjesme najstarija je pricesna. Sastoji se od
antifone i psalma. Antifonu pjeva subdakon ili
pievadi, a psalam pjevacki zbor naizmjenice. Kad
bi pri¢eséivanje bilo pri kraju, dakon bi dao znak
pjevadima da zavrie: »et tunc repetito versu quies-
cunt«. S vremenom je psalam izostao, a ostala sa-
mo antifona. Tome je pridonijelo i to $to se za di-
jelienja pridesti pjevao i — Jaganjle BoZji.

Novi Red Mise kaze: »Dok svelenik i vier-
nici primaju Sveto otajstvo, pjeva se pricesna pjes-
ma«. Antifonu i1 pralam za pridesnu pjesmu moze
se uzeti iz Rimskog graduala ili iz Obi¢nog gra-

duala (Graduale simplex). Poslije pridesne pjesme
za vrijeme prices¢ivanja moze se pjevati himan ili
neka crkvena pucka popijevka odobrena od BK.

»Kad svrdi prife$civanje, svelenik i vjernici,
ako je zgodno, neko vrijeme tiho u sebi mole.
Ako se Zeli, ¢itava zajednica moZe pjevati koji hi-
man, psalam ili drugu pjesmu zahvalnicu« (br. 56).

»Notitiae«, sluzbeni organ Kongregacije bo-
zanskoga kulta, donosi zna¢ajan ¢lanak o postkon-
cilskom pjevanju pod naslovom »Pjevati misu, a
ne pjevati preko mise«. Mnogi su od Kongregacije
trazili razja¥njenje da li je jo§ na snazi propis iz
»Uputa« od 3. rujna 1958, godine br. 33: »Na ti-
him misama vjernici mogu pjevati pobozne putke
popijevke pridrZavajuéi se ipak zakona, da onme
potpuno odgovaraju pojedinim dijelovima mise«.
Kongregacija preko »Notitiae« odgovara: », .
Pjevati motete, pa bili oni poboZni i sveti (na pr.
[Hvali Sion kao prikaznu pjesmu za svetkovinu ne-
kog sveca), koji ne odgovaraju misi, mjesto teksta
mise koja se sluZi, znadi nastaviti nedopustivom
dvomisljeno$éu: lastiti prijatelja razdvojenim mije-
sto &istim, pravim, plemenitim vinom. Nas ne za-
nima samo napjev kod liturgijskog pjevanja nego
i rijedi, tekst, misao, osjeéaji obudeni u pjesmu i
napjev. Sada tekstove treba uzeti iz mise, a ne bilo
gdje. Dakle: pjevati misu a ne samo pjevati preko
mise«.

Novi Red Mise u br. 63 kaze: »Medu vjerni-
cima posebnu liturgijsku ulogu vr$i »3kola« i
zbor pievada ¢ija ie zadaéa da pravilno izvode di-
ielove koii na nith spadaiu, veé prema tome ka-
kve je vrste pjevanje, te da promiéu djelatno su-
dielovanje vjernika u pjevanju. Sto je refeno za
zbor pjevaca. vrijedi, uz duznu preinaku, i za os-
tale glazbenike, a narotito za orguljasa«.

Na koncu jedna napomena glede latinskog
jezika: »Buduéi da se sve le¥le sastaju vijernici
raznih narodnosti, poZelino je da oni znaju pje-
vati latinski, prema lak$im napjevima, barem ne-
ke redovite diielove mise, osobito simbol viere i
Gospodniu molitvu« (br. 19). Veé je svima iasno
da latinski jezik ne moze vide biti kruh svaedadnji
u na$im litureijskim svedanostima: ali moramo
znati da ima dana v godint kad se jede 0§ nesto
osim kruha. Ovo bi bio peti poku$aj da bi saduvaii
barem nesSto od latinskoe repertoara. Ima sveéeni-
ka koii su posliie 7. ozuika 1965. godine veé zabo-
ravili da je u rimskoj liturgiji postojao latinski je-

zik.



